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Formularz W'88EN'E

Zaswiadczenie o statusie wtasciciela rzeczywistego do
celéw potracania podatku i sprawozdawczosci podatkowej w

j zdziernika 2021 r. H H
(wersja 2 paZdziernika 2021 ) Stanach Zjednoczonych (podmioty) Nr OMB 1545-1621
gfgrabrsvmyem Skarbu Urzad > Do uzytku przez podmioty. Osoby fizyczne musza uzywaé formularza W-8BEN. > Odniesienia do sekcji dotycza Kodeksu

Podatkowego.

* Formularz nalezy przekaza¢ agentowi odpowiedzialnemu za potracanie podatku Iub ptatnikowi. Nie nalezy wysyta¢ go

do IRS.
NIE uzywaj tego formularza do: Zamiast tego nalezy uzy¢
formularza:
* Podmiot amerykanski lub obywatel lub rezydent STaNOW ZJEANOCZONYCN .........ccuiiuiiiiii ittt sttt a e bt h e bt e et e et ea b e et e e bt e bt e st e st e eb e e bt e et easeeseeebe e et e eteeneeneennen w9
. g)zs:%ba fizyczna z zagranicy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . W-8BEN  (osoba fizyczna) lub formularz

* Osoba fizyczna lub podmiot zagraniczny twierdzacy, ze dochdd jest faktycznie zwigzany z prowadzeniem dziatalnosci handlowej lub gospodarczej w Stanach Zjednoczonych

(chyba Ze powotuje sie na korzysci wynikajace z umowy miedzynarodowej)... ...W-8ECI

* Zagraniczna spotka osobowa, zagraniczny trust prosty lub zagraniczny trust grantorowy (chyba ze ubiegajg sie o korzysci wynikajace z umowy migdzynarodowej) (wyjatki podano w
instrukcjach) . . W-8IMY

* Zagraniczny rzad, organizacja migdzynarodowa, zagraniczny bank centralny, zagraniczna organizacja zwolniona z podatku, zagraniczna fundacja prywatna lub rzad terytorium
zaleznego Standw Zjednoczonych, ktdry twierdzi, ze dochdd jest faktycznie powigzany z dochodem w Stanach Zjednoczonych lub ktéry twierdzi, ze ma zastosowanie sekcja 115(2),

501(c), 892, 895 lub 1443(b) (chyba Ze ubiega si¢ o korzysci wynikajace z umowy migdzynarodowej) (patrz instrukcje dotyczace innych wyjatkdw)..............cccoceeee. W-8ECI lub W-8EXP
* Kazda osoba dziatajaca jako posrednik (w tym kwalifikowany posrednik dziatajacy jako kwalifikowany dealer instrumentdw pochodnych)...........coviiiiiiiiiiiiinieie e W-8IMY
Czesc | Identyfikacja beneficjenta rzeczywistego
1 Nazwa organizacji bedacej beneficjentem rzeczywistym 2 Kraj rejestracji lub organizaciji

3 Nazwa podmiotu nieuznawanego otrzymujacego ptatnos$c¢ (jesli dotyczy, patrz instrukcje)

4 Rozdziat 3 Status (rodzaj podmiotu) (nalezy zaznaczy¢ tylko jedno pole): [:] Spotka [:] Spotka
D Prosty trust D Organizacja zwolniona z podatku D Ztozony trust D Podmiot kontrolowany przez rzad zagraniczny
D Centralny bank emisyjny D Prywatna fundacja D Majatek D Czes$¢ integralna zagranicznego rzadu
D Fundusz powierniczy D Podmiot pomijany D Miedzynarodowa organizacja

Jesli powyzej wpisate$ podmiot pomijany, spétke osobowa, prosty trust lub trust grantor, czy podmiot ten jest podmiotem hybrydowym sktadajacym wniosek o zastosowanie postanowiert umowy l@izynarodoweéli
,Tak", wypetnij czesc lll. Tak Nie

5 Status rozdziatu 4 (status FATCA) (Szczegdtowe informacje znajdujq sie w instrukcjach. Prosze wypetni¢ ponizsze o$wiadczenie dotyczace statusu podmiotu).

D Nieuczestniczace FFI (w tym FFI powigzane z FFI zgtaszajacym IGA, inne niz FFI D Niepodlegajaca sprawozdawczosci IGA FFI. Wypenij czes¢ XIl.
uznane za zgodne, uczestniczace FFI lub zwolniony wiasciciel rzeczywisty). D Rzad zagraniczny, rzad terytorium zaleznego Stanéw Zjednoczonych lub

zagraniczny bank centralny. Wypetnij czes¢ XIlI.
D Uczestniczaca FFI.
E] Instytu cj a E] Organizacja migdzynarodowa. Wypetnij cze$é XIV.E]
. Zwolnione plany emerytalne. Wypetnij czes¢ XV.
finansowa typu FFI
D Podmiot bedacy w catosci wtasnoscia zwolnionych beneficjentéw rzeczywistych.
zgtaszajgca model 1.[:]
Instytucja finansowa
typu FFI zgtaszajaca model 2. E] Wyjatkowy podmiot niefinansowy nalezacy do grupy. Wypetnij czes¢ XVIII.

Wypetnij czes¢ XVI [:] Instytucja finansowa terytorium. Wypetnij czes$¢ XVII.

[] Zarejestrowana FFI uznana za zgodna (inna niz FFI zgtaszajaca model 1, FFI U Wyjatkowa niefinansowa firma rozpoczynajgca dziatalno$¢. Wypetnij czgsé

sponsorowana lub FFI niezgtaszajgca IGA objgta czescia Xll). Zobacz instrukcje. XIX.E] Wyjatkowy podmiot niefinansowy w likwidacji lub upadtosci.

D Sponsorowana FFI. Wypetnij czgs¢ IV. Wypetnij czgse XX.

] Certyfikowany lokalny bank niepodlegajacy rejestracii, uznany za zgodny z [ organizaca typu 501(c). Wypetnij czesc XX

przepisami. Wypetnij czgsc¢ V. [ organizacja non-profit. Wypetnij czesé XXII.
] Certyfikowana instytucja finansowa zagraniczna uznana za zgodna z przepisami, ] NFFE notowana na gietdzie lub podmiot powigzany z NFFE notowany na gietdzie.
posiadajaca wytgcznie rachunki o niskiej wartosci. Wypetnij czes¢ XXIII.

Wypehij S¢ VI.
ypemnij czesc ] Wyjatkowe terytorium NFFE. Wypehij cze$é xxiv]

D Certyfikowany podmiot inwestycyjny o ograniczonej liczbie udziatowcéw, uznany Aktywna NFFE. Wypeij cze$¢ XXV.
za zgodny z przepisami. Wypetnij czes¢ VII. D Pasywna NFFE. Wypelnij czesé XXV,
D Certyfikowe_my p_odmiot inwestycyjny o ograniczonej odpowiedzialno$ci, uznany za [:] Wytaczona miedzyoddziatowa FFI. Wypelnij czesé XXVII.D
Zgod\r;\x/ ;e‘:;lzji‘;';‘::\'/” L NFFE podlegajaca bezposredniej sprawozdawczosci.
Sponsorowana bezposrednia sprawozdawczosé NFFE. Wypetnij cze$¢
D Niektore podmioty inwestycyjne, ktére nie prowadza rachunkéw finansowych.

Wypelnij czeS¢ IX. XXVIII.[] Konto, ktére nie jest kontem finansowym.

D FFI udokumentowane przez wtasciciela. Wypetnij

czesc X.D Dystrybutor z ograniczeniami. Wypetnij czg$¢

XI.
6 Adres statego zamieszkania (ulica, numer mieszkania lub apartamentu lub droga wiejska). Nie nalezy uzywac adresu skrzynki pocztowej ani adresu do doreczen (innego niz adres
zameldowania).
Miasto lub miejscowosé, stan lub prowincja. W razie potrzeby podaj kod pocztowy. Kraj

7 Adres pocztowy (jesli ré6zni sie od powyzszego)

Miasto lub miejscowosé, stan lub prowincja. W razie potrzeby podaj kod pocztowy. Kraj

Informacje dotyczace ustawy o ograniczeniu formalnosci administracyjnych znajduja sie w oddzielnej instrukcji. Nr kat. 59689N Formularz W-8BEN-E
(wersja 10-2021)
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Formularz W-8BEN-E (wersja 10-2021) Strona 2
Czesé | Identyfikacja beneficjenta rzeczywistego (cigg dalszy)
8 Numer identyfikacji podatkowej podatnika w Stanach Zjednoczonych (TIN), jesli wymagany

9a GIIN b Zagraniczny numer identyfikacji

podatkowe ¢ Sprawdz, czy FTIN nie jest wymagany P >|:|

prawnie.

10 Numer referencyjny (patrz instrukcje)

Uwaga: Prosze wypetni¢ pozostatg czes¢ formularza, w tym podpisaé formularz w czesci XXX.

Czesé I Podmiot lub oddziat niepodlegajacy opodatkowaniu otrzymujacy ptatnosé. (Wypetnic tylko w przypadku podmiotu
niepodlegajacego opodatkowaniu posiadajgcego numer GIIN lub oddziatu FFI w kraju innym niz kraj siedziby FFI. Zobacz instrukcje).

1 Rozdziat 4 Status (status FATCA) podmiotu pominietego lub oddziatu otrzymujacego ptatnos¢
D Oddziat traktowany jako nieuczestniczacy FFI. [] Model sprawozdawczosci 1 D Oddziat w Stanach Zjednoczonych.

] uczestniczacy FFI. FrIL_] Model
sprawozdawczosci 2 FFI.

12 Adres pominietego podmiotu lub oddziatu (ulica, numer mieszkania lub apartamentu lub droga wiejska). Nie nalezy uzywa¢ adresu skrytki pocztowej ani adresu do dorgczen
(innego niz adres zameldowania).

Miasto lub miejscowos¢, stan lub prowincja. W razie potrzeby podaj kod pocztowy.

Kraj

13 GIIN (jesli dotyczy)

Czesé lll Whiosek o przyznanie ulg podatkowych wynikajacych z umowy o unikaniu podwéjnego opodatkowania (jesli dotyczy).
(Wyfacznie dla celow rozdziafu 3).

14 Oswiadczam, ze (zaznacz wszystkie odpowiednie pola):
a D Wiasciciel rzeczywisty jest rezydentem W rozumieniu umowy o unikaniu podwdjnego

opodatkowania zawartej migdzy Stanami Zjednoczonymi a tym krajem.

b D Wiasciciel rzeczywisty uzyskuje dochéd (lub dochody), w odniesieniu do ktdrego (ktérych) wnioskuje sie o korzysci wynikajace z umowy, oraz, w stosownych przypadkach,
spetnia wymogi postanowienia umowy dotyczace ograniczenia korzysci. Ponizej przedstawiono rodzaje postanowien dotyczacych ograniczenia korzysci, ktére moga by¢
zawarte w odpowiedniej umowie podatkowej (zaznacz tylko jedno; patrz instrukcje):

D Rzad D Spotka spetniajaca kryteria testu wlasnosci i erozjibazypodatkowej

[:] Fundusz emerytalny lub fundusz emerytalny [:] Spotka spetniajaca kryteria testu korzysci pochodnych

zwolniony z podatku[] Inna organizacja zwolniona z D Spotka posiadajaca pozycje w dochodzie, ktéra spetnia test aktywnej dziatalnosci handlowej lub gospodarczej
podatku ] Otrzymano korzystng decyzje uznaniowa od wiasciwego organu w Stanach Zjednoczonych[] Brak

D Spotka notowana na gietdzie artykutu LOB w umowie

D Spotka zalezna spotki notowanej na gietdzie [] Inne (prosze okresli¢ artykut i ustep):

c D Wiasciciel rzeczywisty ubiega sie o korzysci wynikajace z umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowania w odniesieniu do dywidend pochodzacych ze Stanéw
Zjednoczonych otrzymanych od zagranicznej spétki lub odsetek z dziatalno$ci handlowej lub gospodarczej zagranicznej spotki w Stanach Zjednoczonych i spetnia warunki
kwalifikujgcego sie rezydenta (patrz instrukcje).

15 Specjalne stawki i warunki (jesli majg zastosowanie — patrz instrukcje):
Wiasciciel rzeczywisty powotuje sie na postanowienia artykutu i ustep

umowy wskazanej w wierszu 14a powyzej, aby ubiegac sie o % stawki podatku u zrédta od (okresli¢ rodzaj dochodu):

_—

Wyjasni¢ dodatkowe warunki okreslone w artykule, ktére spetnia wlasciciel rzeczywisty, aby kwalifikowa¢ sig do stawki podatku u zrodta:

Czesé IV Sponsorowana FFI

16 Nazwa podmiotu sponsorujgcego:

17 Zaznacz odpowiednie pole.
D Os$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:
* Jest podmiotem inwestycyjnym;
* Nie jest podmiotem QI, WP (z wyjatkiem zakresu dozwolonego w umowie o potracaniu podatku u zrédta zawartej z zagraniczng spotkg osobowa) ani WT; oraz
* Uzgodnito z podmiotem wskazanym powyzej (ktdry nie jest nieuczestniczacym FFl), ze bedzie petni¢ funkcje podmiotu sponsorujacego dla tego
podmiotu.[] Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:
* Jest kontrolowang spotkg zagraniczng w rozumieniu sekcji 957(a);
* nie jest Ql, WP ani WT;

= Jest w cato$ci, bezposrednio lub posrednio, wlasno$cig amerykanskiej instytucji finansowej wskazanej powyzej, ktéra zgadza sie petni¢ role podmiotu sponsorujacego dla tego podmiotu;
oraz

* korzysta ze wspdlnego elektronicznego systemu rachunkéw z podmiotem sponsorujacym (okreslonym powyzej), ktéry umozliwia podmiotowi sponsorujgcemu identyfikacje

wszystkich posiadaczy rachunkéw i odbiorcéw ptatnosci podmiotu oraz dostgp do wszystkich informacji dotyczacych rachunkéw i klientéw przechowywanych przez podmiot, w

tym miedzy innymi informacji identyfikacyjnych klientéw, dokumentacji klientéw, salda rachunkéw oraz wszystkich ptatnosci dokonanych na rzecz posiadaczy rachunkéw lub

odbiorcow ptatnosci.
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Formularz W-8BEN-E (wersja z Strona 3
" Certyfikowany lokalny bank uznany za zgodny z przepisami,

18 [ oswDIERQVISTAIRGY SRICTACH .
* Dziata i posiada licencje wytacznie jako bank lub spoétdzielcza kasa oszczednosciowo-kredytowa (lub podobna spdéidzielcza organizacja kredytowa dziatajaca bez celu

zarobkowego) w kraju swojej rejestracji lub organizaciji;

* zajmuje sie gtdwnie przyjmowaniem depozytéw i udzielaniem pozyczek, w odniesieniu do banku, klientom detalicznym niezwigzanym z tym bankiem, a w odniesieniu do
spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej lub podobnej spdtdzielczej organizacji kredytowej, cztonkom, pod warunkiem ze zaden cztonek nie posiada wigcej niz 5%
udziatéw w takiej spétdzielczej kasie oszczednosciowo-kredytowej lub spotdzielczej organizacji kredytowej;

* Nie pozyskuje posiadaczy rachunkéw poza krajem swojej organizacji;

* Nie posiada statego miejsca prowadzenia dziatalnosci poza tym krajem (w tym celu state miejsce prowadzenia dziatalnosci nie obejmuije lokalizacji, ktora nie jest reklamowana
publicznie i z ktérej FFI wykonuje wytacznie funkcje wsparcia administracyjnego);

* Posiada aktywa w bilansie o warto$ci nieprzekraczajgcej 175 min USD, a je$li jest cztonkiem rozszerzonej grupy powigzanej, grupa ta posiada aktywa w skonsolidowanym lub
facznym bilansie o warto$ci nieprzekraczajacej 500 min USD; oraz

* Nie posiada zadnego cztonka swojej rozszerzonej grupy powiazanej, ktory jest zagraniczna instytucja finansowa, z wyjatkiem zagranicznej instytucji finansowej zarejestrowane;j
lub zorganizowanej w tym samym kraju co FFI okreslona w czesci | i spetniajagca wymagania okreslone w niniejszej czgsci.

Czesé VI Certyfikowana FFl uznana za zgodna z przepisami, posiadajaca wytacznie rachunki o niskiej wartosci

19 [] oswiadczam, ze FFI wskazana w czesci I:

* Nie zajmuje sie gtéwnie inwestowaniem, reinwestowaniem lub obrotem papierami warto$ciowymi, udziatami w spétkach osobowych, towarami, kontraktami na warto$¢
nominalng, umowami ubezpieczeniowymi lub rentowymi ani zadnymi udziatami (w tym kontraktami terminowymi lub opcjami) w takich papierach wartosciowych, udziatach w
spoétkach osobowych, towarach, kontraktach na warto$¢ nominalng, umowach ubezpieczeniowych lub rentowych;

* Zadne konto finansowe prowadzone przez FFI lub jakiegokolwiek cztonka jej rozszerzonej grupy powigzanej, je$li taka istnieje, nie ma salda lub warto$ci przekraczajacej
50 000 USD (ustalong po zastosowaniu odpowiednich zasad agregacji rachunkéw); oraz

= Ani FFI, ani cata rozszerzona grupa powiazana FFl, jesli taka istnieje, nie posiadajg aktywdw o wartosci przekraczajacej 50 miliondw dolaréw w skonsolidowanym lub tgcznym
bilansie na koniec ostatniego roku obrotowego.

Czesé VI Certyfikowany, uznany za zgodny, sponsorowany, zamkniety instrument inwestycyjny

20 Nazwa podmiotu sponsorujacego:

21 [] oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:
* Jest podmiotem finansowym zagranicznym (FFI) wytacznie dlatego, ze jest podmiotem inwestycyjnym opisanym w sekcji 1.1471-5(e)(4) przepiséw;
* nie jest Ql, WP ani WT;

* wszystkie swoje obowigzki w zakresie nalezytej starannosci, potracania podatku i sprawozdawczoéci (okreslone tak, jakby FFI byla uczestniczacq FFI) bedzie wypetnia¢
podmiot sponsorujacy wskazany w wierszu 20; oraz

* Wszystkie udziaty dtuzne i kapitalowe w podmiocie naleza do maksymalnie 20 osoéb (nie uwzgledniajgc udziatéw diuznych nalezacych do amerykanskich instytuciji
finansowych, uczestniczacych FFI, zarejestrowanych FFI uznanych za zgodne z przepisami oraz certyfikowanych FFl uznanych za zgodne z przepisami, a takze udziatéw
kapitatowych nalezacych do podmiotu, jezeli podmiot ten posiada 100% udziatéw kapitatowych w FFI i sam jest sponsorowanym FFI).

Czesc¢ VI Certyfikowany podmiot inwestycyjny o ograniczonym okresie dziatalnosci uznany za zgodny z przepisami

22 [ oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:

* istniat na dzien 17 stycznia 2013 r,;
* wyemitowato wszystkie klasy swoich udziatéw lub udziatéw kapitatowych inwestorom w dniu 17 stycznia 2013 r. lub przed tg data, zgodnie z umowg powierniczg lub podobng umowa; oraz
* jest certyfikowany jako zgodny, poniewaz spetnia wymagania dotyczace traktowania go jako podmiotu inwestujacego w dtugoterminowe instrumenty dtuzne (takie
jak ograniczenia dotyczace jego aktywdw i inne wymagania okreslone w sekcji 1.1471-5(f)(2)(iv) przepisow).
Czes¢ IX Niektére podmioty inwestycyijne, ktére nie prowadza rachunkéw finansowych

23 [] oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:

* Czy jest instytucja finansowa wytacznie dlatego, ze jest podmiotem inwestycyjnym opisanym w sekcji 1.1471-5(e)(4)(i)(A) przepiséw i
* nie prowadzi rachunkéw finansowych.
Czesc X FFl udokumentowana przez witasciciela
Uwaga: Status ten ma zastosowanie wytacznie w przypadku, gdy amerykanska instytucja finansowa, uczestniczaca FFI lub zgtaszajaca FFI modelu 1, ktérej przekazano niniejszy
formularz, wyrazita zgode na traktowanie FFI jako FFI udokumentowanej przez wiasciciela (patrz instrukcje dotyczace wymagan kwalifikacyjnych). Ponadto FFI musi ztozy¢ ponizsze
os$wiadczenia.

24a D (Wszystkie FFI udokumentowane przez wiasciciela zaznaczajq to pole) Oswiadczam, ze FFIl wskazana w czesci I:
* Nie petni funkcji posrednika;
* Nie przyjmuje depozytéw w ramach zwyktej dziatalno$ci bankowej lub podobnej dziatalnosci;
* Nie posiada, jako istotnej czesci swojej dziatalnosci, aktywow finansowych na rachunek innych oséb;
* nie jest towarzystwem ubezpieczeniowym (ani spotka holdingowg towarzystwa ubezpieczeniowego), ktére wystawia lub jest zobowigzane do dokonywania ptatnosci w
odniesieniu do rachunku finansowego;

* Nie jest wtasnoscig ani nie nalezy do rozszerzonej grupy powigzanej z podmiotem, ktéry przyjmuje depozyty w ramach zwyktej dziatalnosci bankowej lub podobnej
dziatalnoéci, posiada, jako istotng czg$¢ swojej dziatalnosci, aktywa finansowe na rachunek innych podmiotéw lub jest towarzystwem ubezpieczeniowym (lub spétkg holdingowa
towarzystwa ubezpieczeniowego), ktére wystawia lub jest zobowigzane do dokonywania ptatnosci w odniesieniu do rachunku finansowego;

* Nie prowadzi rachunku finansowego dla Zzadnego nieuczestniczacego FFI; oraz

* Nie posiada zadnych okreslonych osob z USA, ktére posiadajg udziaty kapitatowe lub wierzytelnosci (inne niz wierzytelnosci, ktére nie sa rachunkami finansowymi lub ktérych
saldo lub warto$¢ nie przekracza 50 000 USD) w FFI, inne niz te wskazane w o$wiadczeniu wiasciciela FFI.

Formularz W-8BEN-E (wersja z
pazdziernika 2021 r.)
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Czes¢ FFl udokumentowane przez wtasciciela

Zaznacz pole 24b Iﬁﬁ’iﬂ:qﬁ’ﬁﬂnoéci od tego, ktore ma zastosowanie.
b i:i Os$wiadczam, ze FFI wskazana w czesci I:
* Dostarczyt lub dostarczy o$wiadczenie wiasciciela FF| zawierajace:

(i) Imie i nazwisko, adres, numer identyfikacji podatkowej (jesli dotyczy), status zgodnie z rozdziatem 4 oraz rodzaj dostarczonej dokumentacji (jesli wymagana) kazdej osoby
fizycznej i okre$lonej
osoby z USA, ktéra posiada bezposredni lub posredni udziat kapitatowy w FFI udokumentowanym przez wiasciciela (z uwzglgdnieniem wszystkich podmiotéw innych
niz okreslone osoby z USA);

(i) Nazwisko, adres, numer identyfikacji podatkowej (jesli dotyczy) oraz status zgodnie z rozdziatem 4 kazdej osoby fizycznej i okreslonej osoby z USA, ktéra posiada
udziaty dtuzne w FFI udokumentowanym przez witasciciela (w tym wszelkie posrednie udziaty diuzne, ktére obejmujg udziaty dtuzne w dowolnym podmiocie, ktéry
bezposrednio lub posrednio posiada odbiorce ptatnosci lub wszelkie bezposrednie lub posrednie udziaty kapitatowe w posiadaczu dtugu odbiorcy ptatnosci), ktore
stanowig rachunek finansowy o wartosci przekraczajacej
50 000 USD (nie uwzgledniajgc wszystkich takich udziatéw w dtugu posiadanych przez uczestniczace FFI, zarejestrowane FF| uznane za zgodne,
certyfikowane FFl uznane za zgodne, wytaczone NFFE, zwolnionych wiascicieli rzeczywistych lub osoby z USA inne niz okreslone osoby z USA); oraz

(iii) Wszelkie dodatkowe informacje, o ktére wnioskuje agent odpowiedzialny za potracenie podatku, aby wypetni¢ swoje obowiazki w odniesieniu do danego podmiotu.
* Dostarczyt lub dostarczy wazng dokumentacje spetniajaca wymagania sekcji 1.1471-3(d)(6)(iii) przepiséw dla kazdej osoby wskazanej w oswiadczeniu wtasciciela FFI.
(o] D Oswiadczam, ze FF| wskazana w czesci | dostarczyta lub dostarczy pismo biegtego rewidenta, podpisane w ciagu 4 lat od daty ptatnosci,
od niezaleznej firmy ksiegowej lub przedstawiciela prawnego z siedzibg w Stanach Zjednoczonych, stwierdzajace, ze firma lub przedstawiciel sprawdzit dokumentacje FFI w
odniesieniu do wszystkich jej wtascicieli i posiadaczy diugdw okreslonych w sekcji 1.1471-3(d)(6)(iv)(A)(2) przepiséw oraz ze FF| spetnia wszystkie wymagania, aby by¢ FFI
udokumentowanym przez wiasciciela. FFl wskazana w czgéci | dostarczyta réwniez lub dostarczy o$wiadczenie wiasciciela FFI dotyczace jej wiascicieli, ktérzy sa
okreslonymi osobami z USA, oraz formularze W-9 wraz z odpowiednimi zwolnieniami.

Zaznacz pole 24d, jesli ma to zastosowanie (opcjonalnie, patrz instrukcje).

d i:i Oswiadczam, ze podmiot wskazany w wierszu 1 jest trustem, ktéry nie ma zadnych warunkowych beneficjentéw ani wyznaczonych klas z niezidentyfikowanymi
beneficjentami.

Czesé Xl Dystrybutor z ograniczeniami

25a D (Wszyscy dystrybutorzy z ograniczeniami zaznaczajg to pole) O$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:

* Dziata jako dystrybutor w odniesieniu do udziatéw dtuznych lub kapitatowych funduszu ograniczonego, ktérego dotyczy niniejszy formularz;
» Swiadczy ustugi inwestycyjne na rzecz co najmniej 30 klientéw niepowiazanych ze soba, a mniej niz potowa jego klientéw jest ze sobg powigzana;

* Jest zobowigzany do wykonywania procedur nalezytej starannosci w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy zgodnie z przepisami prawa swojego kraju (ktory jest
jurysdykcja zgodna z FATF);

* Dziata wytacznie w kraju swojej rejestracji lub organizacji, nie posiada statego miejsca prowadzenia dziatalnosci poza tym krajem i ma ten sam kraj rejestracji lub organizaciji,
co wszyscy cztonkowie swojej grupy powigzanej, jesli taka istnieje;

* Nie pozyskuje klientéw poza krajem rejestracji lub organizaciji;

* Posiada aktywa pod zarzadzaniem o tacznej wartosci nieprzekraczajacej 175 min USD oraz przychody brutto w rachunku zyskéw i strat za ostatni rok obrotowy
nieprzekraczajace 7 min USD;

* Nie jest cztonkiem rozszerzonej grupy powiazanej, ktéra posiada aktywa o tacznej warto$ci powyzej 500 min USD lub osigga przychody brutto powyzej 20 min USD za ostatni
rok obrotowy w skonsolidowanym rachunku zyskéw i strat; oraz

* Nie rozdziela zadnych dtugéw ani papieréw wartosciowych z funduszu ograniczonego na rzecz okreslonych oséb z USA, pasywnych NFFE z co najmniej jednym znaczacym
wiascicielem z USA lub nieuczestniczacych FFI.

Zaznacz pole 25b lub 25c, w zaleznosci od tego, ktére ma zastosowanie.
Ponadto po$wiadczam, ze w odniesieniu do wszystkich transakcji sprzedazy dtugu lub udziatéw kapitatowych w funduszu ograniczonym, ktérych dotyczy niniejszy formularz, dokonanych
po 31 grudnia 2011 r., podmiot wskazany w czesci I:

b i:i Byt zwigzany umowa dystrybucyjng zawierajacq ogolny zakaz sprzedazy dtugu lub papierow wartosciowych podmiotom amerykanskim i osobom fizycznym bedacym
rezydentami USA, a obecnie jest zwigzany umowa dystrybucyjng zawierajacq zakaz sprzedazy dtugu lub papieréw wartosciowych okreslonym osobom z USA, pasywnym
NFFE z co najmniej jednym znaczacym witascicielem z USA lub nieuczestniczacym FFI.

[ D Jest obecnie zwigzany umowa dystrybucyjng zawierajaca zakaz sprzedazy dtugu lub papieréw wartosciowych okreslonym osobom amerykanskim, pasywnym NFFE z co
najmniej jednym znaczacym wiascicielem amerykanskim lub nieuczestniczacym FFI oraz, w odniesieniu do wszystkich transakcji sprzedazy dokonanych przed wigczeniem
takiego ograniczenia do umowy dystrybucyjnej, dokonat przegladu wszystkich rachunkéw zwigzanych z takimi transakcjami sprzedazy zgodnie z procedurami okreslonymi w
sekcji 1.1471-4(c) majacym zastosowanie do istniejacych wczesniej rachunkéw i wykupit lub wycofat wszelkie papiery wartosciowe lub spowodowat, ze fundusz objety
ograniczeniami przeniést papiery wartosciowe do dystrybutora bedacego uczestniczaca instytucjg finansowa zagraniczng (FFI) lub zgtaszajaca papiery wartosciowe FFI
modelu 1, ktére zostaty sprzedane okre$lonym osobom z USA, pasywnym podmiotom NFFE z co najmniej jednym znaczacym wiascicielem z USA lub nieuczestniczacym
instytucjom finansowym zagranicznym (FFI).
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Y] Niczglaszajace IGA FFI

26 [[] oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:

* Spetnia wymogi, aby zostaé uznanym za instytucje finansowa niepodlegajaca obowigzkowi sprawozdawczos$ci zgodnie z obowigzujacg umowa migdzyrzadowg (IGA) miedzy
Stanami Zjednoczonymi a
. Obowigzujaca umowa miedzyrzadowa to umowa miedzyrzadowa typu 1 zawarta w

ramach porozumienia o wymianie informacji w zakresie podatkéow (Ei ) lub umowa miedzyrzadowa typu 2 zawarta w ramach porozumienia o wymianie informacji w
zakresie podatkow (D ); oraz jest traktowana jako zgodnie z postanowieniami obowigzujacej umowy miedzyrzadowej lub przepiséw
skarbowych (jesli dotyczy, patrz instrukcje);

* Jesli jestes$ powiernikiem udokumentowanego trustu lub podmiotem sponsorowanym, podaj nazwe powiernika lub sponsora

Powiernikiem jest:i:i UsS. D Foreign

Mniczny, rzad terytorium zaleznego Stanéw Zjednoczonych lub zagraniczny bank centralny

27 D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w cze$ci | jest faktycznym wtascicielem ptatnosci i nie prowadzi dziatalnosci finansowej o charakterze komercyjnym, jakg prowadza
towarzystwa ubezpieczeniowe, instytucje powiernicze lub instytucje depozytowe w odniesieniu do ptatnosci, rachunkéw lub zobowigzan, ktérych dotyczy niniejszy formularz
(z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w sekgcji 1.1471-6(h)(2) przepiséw).

Mnizacja miedzynarodowa

Zaznacz pole 28a lub 28b, w zaleznosci od przypadku.

28a D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w cze$ci | jest organizacja miedzynarodowa opisana w sekcji 7701(a)(18).
b D Os$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:
* sktada sig gtdwnie z rzadéw zagranicznych;
* jest uznany za organizacje migdzyrzadowa lub ponadnarodowg na mocy prawa zagranicznego podobnego do ustawy o immunitetach organizacji migdzynarodowych lub
posiada obowigzujacg umowe z siedzibg gtéwng zawartg z zagranicznym rzadem;
* korzysci z dochoddéw podmiotu nie przystugujg zadnej osobie prywatnej; oraz

* jest faktycznym wiascicielem ptatnosci i nie prowadzi dziatalnoéci finansowej o charakterze komercyjnym, w jakag angazuja sie firmy ubezpieczeniowe, instytucje powiernicze
lub instytucje depozytowe w odniesieniu do ptatnosci, rachunkéw lub zobowigzan, ktérych dotyczy niniejszy formularz (z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w sekgcji 1.1471-
6(h)(2) przepiséw).

Czes¢ XV wolnione plany emerytalne

Zaznacz pole 29a, b, c, d, e lub f, w zaleznosci od

przypadku. 29a i:i Oswiadczam, ze podmiot wskazany w

czesci l:
* Ma siedzibe w kraju, z ktérym Stany Zjednoczone zawarty umowe o unikaniu podwéjnego opodatkowania (patrz czg$¢ lll, jesli ubiegasz sig o korzysci wynikajace z umowy);
* prowadzi dziatalno$¢ gtéwnie w celu zarzadzania lub zapewniania $wiadczen emerytalnych lub rentowych; oraz
* Jest uprawniona do korzysci wynikajacych z umowy w odniesieniu do dochodéw, ktére fundusz uzyskuje ze zrodet amerykanskich (lub bytaby uprawniona do korzysci, gdyby
uzyskiwata takie dochody) jako rezydent innego kraju, ktéry spetnia wszelkie obowigzujace ograniczenia dotyczace wymogow dotyczacych korzysci.

b D Os$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:

* zostat utworzony w celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen z tytutu $mierci (lub dowolnej ich kombinacji) beneficjentom, ktérzy sg bytymi
pracownikami jednego lub wiecej pracodawcéw, w zamian za $wiadczone ustugi;
* Zaden z beneficjentéw nie ma prawa do wiecej niz 5% aktywéw FFI;

* Podlega regulacjom rzadowym i co roku przekazuje informacje o swoich beneficjentach odpowiednim organom podatkowym w kraju, w ktérym fundusz zostat zatozony lub
prowadzi dziatalno$¢; oraz

(i) Jest zasadniczo zwolniony z podatku od dochoddéw z inwestycji zgodnie z przepisami prawa kraju, w ktérym zostat utworzony lub prowadzi dziatalno$¢, ze wzgledu na
swoj status jako plan emerytalny lub rentowy;

(ii) Otrzymuje co najmniej 50% catkowitej kwoty sktadek od pracodawcéw sponsorujacych (nie uwzgledniajac transferéw aktywéw z innych planéw opisanych w niniejszej
czesci, kont emerytalnych i rentowych opisanych w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 IGA, innych funduszy emerytalnych opisanych w odpowiednim modelu 1 lub
modelu 2 IGA lub kont opisanych w sekcji 1.1471-5(b)(2)(i)(A) przepiséw);

(iii) Nie zezwala na wyptaty lub wyptaty przed wystgpieniem okreslonych zdarzen zwigzanych z przej$ciem na emeryture, niepetnosprawnoscia lub $miercig (z wyjatkiem
wyptat przeniesionych na konta opisane w sekgji 1.1471-5(b)(2)(i) przepiséw)(A) (odnoszacym sig do kont emerytalnych i rentowych), na konta emerytalne i rentowe
opisane w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 IGA lub na inne fundusze emerytalne opisane w tej czgsci lub w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 IGA); lub

(iv) Ogranicza sktadki pracownikéw do funduszu w odniesieniu do dochodéw pracownika lub nie moze przekracza¢ 50 000 USD rocznie.

[ i:i Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:
* Zostat utworzony w celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen z tytutu $mierci (lub dowolnej ich kombinacji) beneficjentom, ktérzy sg bytymi
pracownikami jednego lub wiecej pracodawcéw, w zamian za $wiadczone ustugi;
* Ma mniej niz 50 uczestnikéw;
* jest sponsorowany przez jednego lub wigcej pracodawcoéw, z ktérych zaden nie jest podmiotem inwestycyjnym ani pasywng NFFE;
* Sktadki pracownikéw i pracodawcéw na fundusz (nie uwzgledniajgc transferéw aktywdw z innych planéw opisanych w tej czgsci, kont emerytalnych i rentowych opisanych w
odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 IGA lub kont opisanych w sekcji 1.1471-5(b)(2)(i)(A) przepiséw) sg ograniczone odpowiednio do dochodéw i wynagrodzenia pracownika;
* Uczestnicy, ktérzy nie sa rezydentami kraju, w ktérym fundusz zostat utworzony lub prowadzi dziatalno$¢, nie sa uprawnieni do wigcej niz 20% aktywdéw funduszu; oraz

* Podlega regulacjom rzadowym i przekazuje coroczne sprawozdania dotyczace beneficientéw do odpowiednich organéw podatkowych w kraju, w ktérym fundusz zostat
utworzony lub prowadzi dziatalnos¢.
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(T33P  Zwolnione plany emerytalne (cigg dalszy)
d |:| Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | zostat utworzony zgodnie z planem emerytalnym, ktéry spetnia wymogi sekcji 401(a), z wyjatkiem wymogu, aby plan byt
finansowany przez fundusz powierniczy utworzony lub zorganizowany w Stanach Zjednoczonych.
e l_J Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | zostat utworzony wytacznie w celu uzyskiwania dochodéw na rzecz jednego lub wigcej funduszy emerytalnych
opisanych w niniejszej czgsci lub w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 IGA, lub rachunkéw opisanych w sekcji 1.1471-5(b)(2)(i)(A) przepiséw (odnoszacych si¢ do rachunkéw
emerytalnych i rentowych) lub rachunkéw emerytalnych i rentowych opisanych w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 IGA.

Strona 6

f D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:

* zostato utworzone i jest sponsorowane przez rzad zagraniczny, organizacje miedzynarodowa, bank centralny lub rzad terytorium zaleznego Stanéw Zjednoczonych (zgodnie z
definicjami zawartymi w sekgcji 1.1471-6 przepiséw) lub przez zwolnionego wtasciciela rzeczywistego opisanego w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 umowy miedzyrzadowej
(IGA) w celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen z tytutu $mierci beneficjentom lub uczestnikom, ktérzy sa obecnymi lub bytymi pracownikami
sponsora (lub osobami wyznaczonymi przez takich pracownikéw); lub

* zostato utworzone i jest sponsorowane przez rzad zagraniczny, organizacje miedzynarodowg, bank centralny lub rzad terytorium zaleznego Stanéw Zjednoczonych (zgodnie z
definicjami zawartymi w sekcji 1.1471-6 przepiséw) lub zwolnionego witasciciela rzeczywistego opisanego w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 umowy miedzyrzadowej (IGA)
w celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen z tytutu $mierci beneficjentom lub uczestnikom, ktérzy nie sa obecnymi lub bytymi pracownikami takiego
sponsora, ale w zamian za ustugi osobiste $wiadczone na rzecz sponsora.

Czes¢ XVI Podmiot bedacy w catosci wiasnosciag zwolnionych witascicieli rzeczywistych

30 [] oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci I:

* Jest FFI wytacznie dlatego, ze jest podmiotem inwestycyjnym;

* Kazdy bezposredni posiadacz udziatéw kapitatowych w podmiocie inwestycyjnym jest zwolnionym wiascicielem rzeczywistym opisanym w sekcji 1.1471-6 przepiséw lub w
odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 umowy migdzyrzadowej (IGA);

* Kazdy bezposredni posiadacz udziatu w kapitale wlasnym podmiotu inwestycyjnego jest instytucjg depozytowa (w odniesieniu do pozyczki udzielonej takiemu podmiotowi) lub
zwolnionym wiascicielem rzeczywistym opisanym w sekcji 1.1471-6 przepiséw lub w odpowiednim modelu 1 lub modelu 2 umowy migedzyrzadowej (IGA).

* Przediozyt o$wiadczenie wiasciciela zawierajace imie i nazwisko, adres, numer identyfikacji podatkowej (jesli dotyczy), status zgodnie z rozdziatem 4 oraz opis rodzaju
dokumentacji przekazanej agentowi odpowiedzialnemu za potracenie podatku dla kazdej osoby posiadajgcej udziat dtuzny stanowiacy rachunek finansowy lub bezposredni
udziat kapitalowy w podmiocie; oraz

* Przedtozyt dokumentacje potwierdzajaca, ze kazdy wtasciciel podmiotu jest podmiotem opisanym w sekcji 1.1471-6(b), (c), (d), (e)
(f) i/lub (g) bez wzgledu na to, czy tacy wtasciciele sg wiascicielami rzeczywistymi.

Czesé XVl Instytucja finansowa terytorialna

31 D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | jest instytucjg finansowg (inng niz podmiot inwestycyjny) zarejestrowanag lub zorganizowang zgodnie z prawem terytorium
nalezacego do Stanéw Zjednoczonych.
Czesc XVIII yiatkowy podmiot niefinansowy nalezacy do grupy
32 ] Os$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:

* jest spotka holdingowa, centrum skarbowym lub spétka finansowa typu captive, a zasadniczo cata dziatalno$¢ podmiotu obejmuje funkcje opisane w sekcji 1.1471-5(e)(5)(i)(C)
do (E) przepisow;

* jest cztonkiem grupy niefinansowej opisanej w sekcji 1.1471-5(e)(5)(i)(B) przepisow;

* nie jest instytucjg depozytowa ani powierniczg (z wyjatkiem cztonkéw rozszerzonej grupy powiazanej podmiotu); oraz

* Nie funkcjonuje (ani nie przedstawia sie) jako fundusz inwestycyjny, taki jak fundusz private equity, fundusz venture capital, fundusz leveraged buyout lub jakikolwiek
instrument inwestycyjny, ktérego strategia inwestycyjna polega na nabywaniu lub finansowaniu spoétek, a nastgpnie utrzymywaniu udziatéw w tych spétkach jako aktywow
kapitatowych w celach inwestycyjnych.

Czesc¢ XIX yviatkowa niefinansowa spoétka typu start-up

33 ] Os$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:
* zostat utworzony w dniu (lub, w przypadku nowej linii biznesowej, w dniu podjecia uchwaty zarzadu zatwierdzajacej nowa linig¢ biznesowa) (data musi

by¢ wczesniejsza niz 24 miesigce przed datg ptatnosci);

* Nie prowadzi jeszcze dziatalno$ci gospodarczej i nie ma wczesniejszej historii dziatalno$ci lub inwestuje kapitat w aktywa z zamiarem prowadzenia nowej dziatalnosci
innej niz instytucja finansowa lub pasywna NFFE;

* Inwestuje kapitat w aktywa z zamiarem prowadzenia dziatalno$ci innej niz dziatalno$¢ instytucji finansowej; oraz

< Nie funkcjonuje (ani nie przedstawia sie) jako fundusz inwestycyjny, taki jak fundusz private equity, fundusz venture capital, fundusz leveraged buyout lub jakikolwiek inny
instrument inwestycyjny, ktérego celem jest nabywanie lub finansowanie spétek, a nastepnie utrzymywanie udziatow w tych spétkach jako aktywoéw kapitatowych w celach inwestycyjnych.

Czesé XX yjatkowy podmiot niefinansowy w likwidacji lub upadtosci
34 [] oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:
* Ztozyt plan likwidacji, ztozyt plan reorganizacji lub ztozyt wniosek o ogtoszenie upadtosci w dniu

* W ciagu ostatnich 5 lat nie prowadzita dziatalnosci jako instytucja finansowa ani nie dziatata jako pasywna NFFE;

= Jest w trakcie likwidacji lub wychodzi z reorganizacji lub upadto$ci z zamiarem kontynuowania lub wznowienia dziatalno$ci jako podmiot niefinansowy; oraz

* Posiada lub dostarczy dokumenty potwierdzajace, takie jak wniosek o ogtoszenie upadtosci lub inne dokumenty publiczne, ktére potwierdzajg jego roszczenie, jesli pozostaje w
stanie upadtosci lub likwidacji przez okres dtuzszy niz 3 lata.
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lOrganizacja 501(c)

35 D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | jest organizacja 501(c), ktéra:

* Otrzymata od IRS aktualnie obowiazujace pismo z decyzjq stwierdzajacg, ze odbiorca ptatnosci jest organizacjg sekcji 501(c), datowane na ; lub

* przedtozyta kopie opinii amerykanskiego radcy prawnego potwierdzajacej, ze odbiorca ptatnosci jest organizacjg dziatajgca na podstawie sekcji 501(c) (niezaleznie od tego,
czy odbiorca ptatnosci jest zagraniczng fundacjg prywatna).

Czesc¢ XXIl lOrganizacja non-profit

36 D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | jest organizacjg non-profit spetniajaca nastepujace wymagania.

* Podmiot ten zostat zatozony i prowadzi dziatalno$¢ w kraju swojej siedziby wytgcznie w celach religijnych, charytatywnych, naukowych, artystycznych, kulturainych lub edukacyjnych;
* Podmiot jest zwolniony z podatku dochodowego w kraju swojej siedziby;
* Podmiot nie ma udziatowcdw ani cztonkdw, ktérzy mieliby prawo wiasnosci lub prawo do udziatu w dochodach lub aktywach podmiotu;

= Ani obowigzujace przepisy prawa kraju siedziby podmiotu, ani dokumenty zatozycielskie podmiotu nie zezwalajg na przekazywanie dochodéw lub aktywéw podmiotu osobom
prywatnym lub podmiotom niebgdacym organizacjami charytatywnymi, ani na wykorzystywanie ich na ich rzecz, z wyjatkiem przypadkéw zwigzanych z prowadzeniem
dziatalno$ci charytatywnej przez podmiot lub wyptatg rozsgdnego wynagrodzenia za $wiadczone ustugi lub ptatno$ciami odpowiadajacymi godziwej wartosci rynkowej nabytego
przez podmiot mienia; oraz

* Obowigzujace przepisy prawa kraju siedziby podmiotu lub dokumenty zatozycielskie podmiotu wymagaja, aby w przypadku likwidacji lub rozwigzania podmiotu wszystkie jego
aktywa zostaty przekazane podmiotowi bedgcemu zagranicznym organem rzadowym, integralng czes$cig zagranicznego organu rzadowego, podmiotem kontrolowanym przez
zagraniczny organ rzadowy lub inng organizacjg opisang w niniejszej czesci, lub tez zostaty przekazane rzadowi kraju siedziby podmiotu lub dowolnej jednostki administracyjnej
tego kraju.

(231D U IINFFE notowana na gietdzie lub podmiot powiazany z NFFE bedacy spétka notowang na gietdzie

Zaznacz pole 37a lub 37b, w zaleznosci od tego,

ktére ma zastosowanie. 37a i:i
Oswiadczam, ze:
* Podmiot okreslony w czesci | jest zagraniczng spotka, ktéra nie jest instytucjg finansowa; oraz

* Akcje tej spdtki sa regularnie przedmiotem obrotu na jednym lub kilku uznanych rynkach papieréw wartosciowych, w tym
(nazwa jednej gietdy papieréw warto$ciowych, na ktérej akcje sg regularnie przedmiotem obrotu).

b D Oswiadczam, ze:
* Podmiot wskazany w czesci | jest zagraniczng spoétka, ktora nie jest instytucjg finansowa;
* Podmiot wskazany w czesci | jest cztonkiem tej samej rozszerzonej grupy powigzanej, co podmiot, ktérego akcje sa regularnie przedmiotem obrotu na uznanym rynku
papieréw wartosciowych;

= Nazwa podmiotu, ktdrego akcje sg regularnie przedmiotem obrotu na uznanym rynku papieréw warto$ciowych, to ; oraz

* Nazwa rynku papieréw wartosciowych, na ktérym akcje sg regularnie przedmiotem obrotu, to

(S (WAl Terytorium objete wylaczeniem NFFE
38 [] oswiadczam, ze:
* Podmiot wskazany w czesci | jest podmiotem zorganizowanym na terytorium nalezacym do Stanéw Zjednoczonych;

* Podmiot wskazany w czesci I:
(i) Nie przyjmuje depozytéw w ramach zwyktej dziatalnosci bankowej lub podobnej dziatalnosci;
(ii) Nie posiada, jako istotnej czesci swojej dziatalnosci, aktywéw finansowych na rachunek innych podmiotéw; lub

(iii) Nie jest spotkg ubezpieczeniowa (ani spotka holdingowa spétki ubezpieczeniowej), ktéra emituje lub jest zobowigzana do dokonywania ptatnosci w odniesieniu do
rachunku finansowego; oraz

* Wszyscy witasciciele podmiotu wskazanego w czesci | sg prawdziwymi rezydentami terytorium, na ktérym NFFE jest zorganizowana lub zarejestrowana.

Aktywne NFFE
39 [

Oswiadczam, ze:

* Podmiot wskazany w czesci | jest podmiotem zagranicznym, ktéry nie jest instytucjg finansowa;
* Mniej niz 50% dochodu brutto tego podmiotu za poprzedni rok kalendarzowy stanowi dochéd pasywny; oraz

* Mniej niz 50% aktywdw posiadanych przez taki podmiot to aktywa, ktére generuja lub sg utrzymywane w celu generowania dochodu pasywnego (obliczanego jako $rednia
wazona procentowego udziatu aktywoéw pasywnych mierzonego kwartalnie) (zob. instrukcje dotyczace definicji dochodu pasywnego).

(2L PeAY  Pasywne NFFE

40a D Oswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | jest podmiotem zagranicznym, ktéry nie jest instytucjq finansowa (inng niz podmiot inwestycyjny zorganizowany w
posiadtosci Standéw Zjednoczonych) i nie poswiadcza swojego statusu jako NFFE notowanego na gietdzie (lub podmiotu powigzanego), NFFE z terytorium objetego
wyjatkiem, aktywnego NFFE, NFFE sktadajacego bezposrednie sprawozdania lub sponsorowanego NFFE sktadajacego bezposrednie sprawozdania.

Zaznacz pole 40b lub 40c, w zaleznosci od przypadku.
b D Ponadto poswiadczam, ze podmiot wskazany w czesci | nie ma zadnych znaczacych wiascicieli z USA (lub, jesli ma to zastosowanie, zadnych oséb kontrolujacych z USA); lub

[ i:i Ponadto poswiadczam, ze podmiot wskazany w czeéci | podat nazwisko, adres i numer identyfikacji podatkowej (TIN) kazdego znaczacego wiasciciela amerykanskiego
(lub, jesli ma to zastosowanie, osoby kontrolujacej z USA) NFFE w czesci XXIX.
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Ty

(w230l ° Wyjatkowe podmioty finansowe powigzane

41 ] Os$wiadczam, ze podmiot wskazany w czesci |:
* jest czlonkiem rozszerzonej grupy powiazanej;

* nie prowadzi rachunkéw finansowych (z wyjatkiem rachunkéw prowadzonych dla cztonkdw rozszerzonej grupy powiazanej);
* Nie dokonuje ptatnosci podlegajacych potraceniu na rzecz os6b innych niz cztonkowie swojej rozszerzonej grupy powigzanej;

* Nie posiada rachunku (innego niz rachunki depozytowe w kraju, w ktérym podmiot prowadzi dziatalno$¢ w celu pokrycia wydatkéw) ani nie otrzymuje ptatnosci od zadnego

agenta potracajacego podatek, innego niz cztonek rozszerzonej grupy powigzanej; oraz

* Nie zgodzit sie na sktadanie sprawozdan zgodnie z sekcjg 1.1471-4(d)(2)(ii)(C) przepiséw lub w inny sposéb dziata¢ jako agent w celach okreslonych w rozdziale 4 w imieniu jakiejkolwiek

instytucji finansowej, w tym cztonka swojej rozszerzonej grupy powigzanej.

(2231 P e ll[ISponsorowane bezposrednie zgtaszanie NFFE (patrz instrukcje dotyczace sytuacji, w ktérych jest to dozwolone)

42 Nazwa podmiotu sponsorujacego:

43 D Oswiadczam, Zze podmiot wskazany w czesci | jest podmiotem NFFE sktadajacym bezposrednie sprawozdania, sponsorowanym przez podmiot wskazany w wierszu 42.

(72X 1P SO Wl Znaczacy wilasciciele amerykanscy pasywnych podmiotéw NFFE

Zgodnie z wymogami czesci XXVI nalezy poda¢ nazwe, adres i numer identyfikacyjny podatnika (TIN) kazdego znaczacego wtasciciela amerykanskiego NFFE. Definicja znaczacego wtasciciela
amerykanskiego znajduje sie w instrukcjach. W przypadku przekazania formularza do FFI traktowanego jako FFI zgtaszajace sig¢ zgodnie z modelem 1 lub FFI zgtaszajace sie zgodnie z
modelem 2, NFFE moze réwniez wykorzystac te czes$¢ do zgtoszenia oséb amerykanskich sprawujacych kontrolg zgodnie z obowigzujaca umowa migdzyrzadowa (IGA).

Nazwa Adres

Numer identyfikacji podatkowej

Pos’wiadczenie

Pod grozba kary za sktadanie fatszywych zeznan o$wiadczam, ze zapoznatem sie z informacjami zawartymi w niniejszym formularzu i zgodnie z moja najlepsza wiedzg i przekonaniem sg one prawdziwe,

poprawne i kompletne. Ponadto po$wiadczam pod grozba kary za skitadanie fatszywych zeznan, ze:

* Podmiot wskazany w wierszu 1 niniejszego formularza jest rzeczywistym wiascicielem wszystkich dochodéw lub wptywéw, ktérych dotyczy niniejszy formularz, wykorzystuje niniejszy

formularz do po$wiadczenia swojego statusu dla celdw rozdziatu 4 lub sktada niniejszy formularz dla celéw sekcji 6050W lub 6050Y;

* Podmiot wskazany w wierszu 1 niniejszego formularza nie jest osobg z USA;

* Niniejszy formularz dotyczy: (a) dochodéw, ktére nie sq faktycznie zwigzane z prowadzeniem dziatalnosci handlowej lub gospodarczej w Stanach Zjednoczonych, (b) dochodu faktycznie
zwigzanego z prowadzeniem dziatalnosci handlowej lub gospodarczej w Stanach Zjednoczonych, ale niepodlegajacego opodatkowaniu na mocy umowy o unikaniu podwdjnego opodatkowania,
(c) udziatu wspdlinika w faktycznie zwigzanym z dziatalnoscig dochodu podlegajacego opodatkowaniu spétki osobowej lub (d) kwoty uzyskanej przez wspdlnika z tytutu przeniesienia udziatu w

spotce osobowej podlegajacej potraceniu podatku zgodnie z sekcjq 1446(f); oraz

* W przypadku transakcji brokerskich lub wymiany barterowej beneficjentem rzeczywistym jest osoba zagraniczna zwolniona z podatku zgodnie z definicjg zawarta w instrukcjach.

Ponadto upowazniam do przekazania niniejszego formularza kazdemu agentowi odpowiedzialnemu za potracanie podatku, ktéry sprawuje kontrole, otrzymuje lub przechowuje dochéd, ktérego
beneficjentem rzeczywistym jest podmiot wymieniony w wierszu 1, lub kazdemu agentowi odpowiedzialnemu za potracanie podatku, ktéry moze wyptacaé lub dokonywac¢ ptatnosci z tytutu dochodu,

ktérego beneficientem rzeczywistym jest podmiot wymieniony w wierszu 1.

Zgadzam sig, ze w ciagu 30 dni przedtoze nowy formularz, jesli jakiekolwiek poswiadczenie zawarte w niniejszym formularzu stanie si¢ nieprawidtowe.

D Oswiadczam, ze jestem uprawniony do podpisania si¢ w imieniu podmiotu wskazanego w wierszu 1 niniejszego formularza.

Podpis }

Podpis osoby upowaznionej do podpisania w imieniu wtasciciela rzeczywistego Imig i nazwisko drukowanymi literami

Data (MM-DD-RRRR)
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